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 The Word for Today ومم ذاا االیيَھهَلِة مَلِلكَاا
 Isaiah 22:12–23:18 18: 23 – 12 :22 إإشَعْیياءسِفْر 

 0669# 723م: االحلقة االإذذااعیيَّة ررق
 Pastor Chuck Smith ثسمیي شَكْت لرَّااعياا

 
 

]دِّمةاالمُقَ[  
مُقَدِّمم االبرنامج)(  

ذاا هَلِ"االكَلِمَة مِنَ االبَرْنامَجِ االإذذااعيِّ جَدیيدَةٍة  حَلْقَةٍفي أأهْلًا وَومَرْحَبًا بِكَ، صَدیيقي االمُستَمِع، 
على فَمِ االرَّااعي "تشك  إإشَعْیياء". في حَلْقَةِ االیيومم، سنُتابِعُ بِنِعْمَةِ االرببِّ دِدررااسَتَنا لِسِفْرِ ومماالیَي

سمیيث".  
 

. أأمَّا إإنْن وواالعِشریين نياثَّاالاالأصحاحح كَانَن لَدَیْيكَ كِتابٌب مُقَدَّسٌس، نَرْجو أأنْن تَفْتَحَهُ على فَإنْن 
هُوَ أأنْن تُصْغي بِرووحِح ، یيا صَدیيقي ،لَمْ یَيكُنْ لَدَیْيكَ كِتابٌب مُقَدَّسٌس في هَذِهِه االلَّحْظَةِ، فَمَا نَرْجوهُه مِنْكَ

االخُشوعِع وَواالصَّلاةة.  
 

ل هل تعتقد أأنَّكَ مُحَصَّنٌ تمامًا بسببِ غِناكَك أأوْو صِحَّتِكَ أأوو مَنْصبِكَ أأوو أأصدقائكَ؟ ووه
هذاا هو ما تَتَّكِل علیيه في حیياتكَ؟ لقد كانت صُوْرر تُعاني االمشكلة نفسَها إإذْذ إإنَّها كانت تَظُنُّ 
نفسها مُحَصَّنَةً وَومَنیيعةً لأنها مُحاطة بالأسواارر وومُحاطة بالمیياهِه مِنَ االجهاتِت االأرربع. وولكِنَّها 

سقطت أأخیيرًاا بسبب كبریيائها وواانتفاخِها االباطِل.   
 

- إإشَعْیياءسِفْرِ  مِنْآآخَرَ قَیيِّمٍ دَدرْرسٍس مَعَ  ،أأعِزَّااءَنا االمُسْتَمِعیين ،تْرُكُكُمْنَاالآنْن وَو  دَدرْرسًا أأعَدَّهُه  
لَنا االرَّااعي "تشك سمیيث":   
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[االعِظَة]  
(االرَّااعي "تْشَكْ سمیيث")  

 
فنحنُ . أأیيضًاعن ددمارِر أأوورُرشلیيم تَنَبَّأَ إإشعیياء كُنَّا قد ررأأیينا في االحلقة االسَّابقة أأننَّ االنبيَّ  

-1: 22سفر إإشعیياء نقرأأ في  4 :  
  

ووَحْيٌ مِنْ جِھهَةِ ووَااددِيي االرُّؤؤْیيَا: فَمَا لَكِ أأَنَّكِ صَعِدْتتِ جَمِیيعًا عَلَى االسُّطُوحح٬ِ، یيَا 
مَلآنَةُ مِنَ االْجَلَبَة٬ِ، االْمَدِیينَةُ االْعَجَّاجَة٬ُ، االْقَرْیيَةُ االْمُفْتَخِرَةةُ؟ قَتْلاَككِ لَیيْسَ ھھھهُمْ 

. جَمِیيعُ ررُؤؤَسَائِكِ ھھھهَرَبُواا مَعًا. أأُسِرُوواا قَتْلَى اا لسَّیيْفِ ووَلاَ مَوْتَى االْحَرْببِ
 : . كُلُّ االْمَوْجُوددِیينَ بِكِ أأُسِرُوواا مَعًا. مِنْ بَعِیيدٍ فَرُّوواا. لِذلِكَ قُلْتُ بِالْقِسِيِّ

. لاَ تُلِحُّواا بِتَعْزِیيَتِي عَنْ خَرَاا« ببِ بِنْتِ ااقْتَصِرُوواا عَنِّي٬، فَأَبْكِي بِمَرَااررَةةٍ
».شَعْبِي  

 
تُسَمَّى هنا "وواادديي االرُّؤؤیيا". ووكما نَعلمُ، فإننَّ أأوورُرشلیيم تُدعى في أأوورُرشلیيم قد لاحَظْنا أأننَّ وو 

غضبَ ااالله. ووقد تنبَّأَ االعدیيدُ منَ  فاستحقَّتْ االكتابب االمقدَّسس "جَبَل صِهْیَيوْنن". وولكنَّها اانحطَّتْ
االأنبیياء عن سقوطِط أأوورُرشلیيم. لذلك فإننَّ االنبيَّ إإشعیياء یُيسَمِّیيها هنا "وواادديي االرُّؤؤیيا". ووهو یُينْذِرُر 
بخراابها لأنها كانت مُتَكَبِّرةًة ووتَفتخرُ بنفسها وولیيسَ بالربّب. وویيتنبَّأُ إإشعیياءُ هنا بأننَّ شعب 

لأننَّ االخَراابَب یَيتعرَّضونَن للسَّبْي. ووهو یَيرفضُ أأييَّ تَعزیية ، بل إإنَّهُمْ سأأوورُرشلیيم لن یُيقتلَ بالسَّیيف
االَّذيي سیَيحِلُّ بأوورُرشلیيم أأكبر مِنْ أأييِّ تعزیية.   

 
-5ثم نقرأأ في االأعداادد   11:  

 
. نَقْبُ  إإِننَّ لِلسَّیيِّدِ ررَببِّ االْجُنُوددِ فِي ووَااددِيي االرُّؤؤْیيَا یيَوْممَ شَغبٍ ووَددَووْسسٍ ووَااررْتِبَاككٍ

. فَعِیيلاَممُ قَدْ حَمَلَتِ االْجَعْبَةَ بِمَرْكَبَاتتِ ررِجَالل  سُوررٍ ووَصُرَااخخٌ إإِلَى االْجَبَلِ
. فَتَكُوننُ أأَفْضَلُ أأَووْددِیيَتِكِ مَلآنَةً مَرْكَبَاتت٬ٍ،  فُرْسَانن٬ٍ، ووَقِیيرُ قَدْ كَشَفَتِ االْمِجَنَّ

. ووَیيَكْشِفُ سِتْرَ یيَھهُوذذَاا٬، فَتَنْظُرُ فِي  ووَاالْفُرْسَاننُ تَصْطَفُّ ااصْطِفَافًا نَحْوَ االْبَاببِ
. ووَررَأأَیيْتُمْ شُقُوققَ مَدِیينَةِ ددَااووُددَ أأَنَّھهَا صَاررَتتْ  ذذلِكَ االْیيَوْممِ إإِلَى أأَسْلِحَةِ بَیيْتِ االْوَعْرِ

كَثِیيرَةة٬ً، ووَجَمَعْتُمْ مِیيَاههَ االْبِرْكَةِ االسُّفْلَى. ووَعَدَددْتُمْ بُیيُوتتَ أأُووررُشَلِیيمَ ووَھھھهَدَمْتُمُ 
. االْبُیيُوتتَ لِتَحْصِ ووَصَنَعْتُمْ خَنْدَقًا بَیيْنَ االسُّوررَیيْنِ لِمِیيَاههِ االْبِرْكَةِ یينِ االسُّوررِ

. . لكِنْ لَمْ تَنْظُرُوواا إإِلَى صَانِعِھه٬ِ، ووَلَمْ تَرَووْاا مُصَوِّررَههُ مِنْ قَدِیيمٍ االْعَتِیيقَةِ  
 

لذلك فقد ررااحت . لمملكة االشمالیيَّةبا یيُّونَنشوررما فَعَلَهُ االأَتَعلم تمامًا  أأوورُرشلیيمُكانت فقد  
. ووكانن االملكُ حَزَقِیيَّا هو االَّذيي یيقومم بهذهه االتَّجهیيزااتت وواالاستعدااددااتت فَحَفَرَ نَفَقًا حَصِّنُ نَفسَهاتُ

ووقد هَدَمواا بعضَ االمناززلِل ووااستخدمواا  .لإمداادِد أأوورُرشلیيم بالماءِ أأثناء االحِصارر طویيلاً جد"اا
رُرشلیيم. وولكنَّهم نَسَوْاا أأهمَّ مَصدرٍر لحمایيتهم. فقد حجاررتها لتدعیيم االأجزااء االمُتَشَقّقة مِنْ أأسواارر أأوو

وَورَرأَأیْيتُمْ شُقُوقَق مَدِیينَةِ دَدااوُودَد أَأنَّهَا " :علیيه حیينَ قالَل لهم االرببُّوَوبَّخَهُمُ ووهذاا هو ما نَسَوْاا اااللهَ االحيَّ. 
أأوورُرشَلِیيمَ وَوهَدَمْتُمُ االْبُیُيوتَت لِتَحْصِیينِ  صَارَرتْت كَثِیيرَةًة، وَوجَمَعْتُمْ مِیَياهَه االْبِرْكَةِ االسُّفْلَى. وَوعَدَدْدتُمْ بُیُيوتَت
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، وَولَمْ االسُّورِر. وَوصَنَعْتُمْ خَنْدَقًا بَیْينَ االسُّورَریْينِ لِمِیَياهِه االْبِرْكَةِ االْعَتِیيقَةِ. لكِنْ لَمْ تَنْظُرُوواا إِإلَى صَانِعِهِ
طأ نفسهُ، بل أأنْن نَتعلَّمَ أأنْن نَتَّكِل على وولیيتَنا، یيا أأحبَّائي، لا نَقترفف االخ ".تَرَوْواا مُصَوِّرَرهُه مِنْ قَدِیيمٍ

صَخْرَتُنا ووحِصْنُنا وومَصْدَرُر أأمانِنا االحَقیيقيّ االوحیيد. لأنَّهُ  االرببِّ  
 

:12یين مِنْ سفر إإشعیياء فنقرأأ في االعددد وواالآنْن، نُتابعُ ددررااستنا للأصحاحح االثاني وواالعشر   
 

ووَددَعَا االسَّیيِّدُ ررَببُّ االْجُنُوددِ فِي ذذلِكَ االْیيَوْممِ إإِلَى االْبُكَاءِ ووَاالنَّوْححِ ووَاالْقَرَعَةِ 
ووَاالتَّنَطُّقِ بِالْمِسْح٬ِ،   

 
، وولكنَّ االرببَّ ددعاهُم إإلى االبكاءِ وواالنَّوحِح وَوحَلْقِ فقد كانواا یيأكلونَن وویَيشربونَن وویَيمرحونن 

. وونحن االتَّوبة وواالنَّدمم وواالرُّجوعع إإلیيهلتَّنَطُّقِ بالمُسوحح. بعباررةة أأخرىى، فقد دَدعاهُم إإلى رُرؤؤووسهم وواا
فَإِذَذاا تَوَااضَعَ شَعْبِي االَّذِیينَ دُدعِيَ على لسانِن االرببِّ: " 14: 7نقرأأ في سفر أأخبارر االأیيَّامم االثَّاني 

نْ طُرُقِهِمِ االرَّدِدیيةِ فَإِنَّنِي أَأسْمَعُ مِنَ االسَّمَاءِ ااسْمِي عَلَیْيهِمْ وَوصَلَّوْاا وَوطَلَبُواا وَوجْهِي، وَورَرجَعُواا عَ
االتجأوواا  ،وولكِنْ عوضًا عنْ أأنن یيتوبواا وویيتوااضعواا أأمامم االرببِّ ".وَوأَأغْفِرُ خَطِیيَّتَهُمْ وَوأأبْرِئُئ أَأرْرضَهُمْ

نْ ددخولل أأوورُرشلیيم. وولكنَّهم لمنعِ االجیيشِ االأشوررييِّ مِإإلى كل االتَّداابیيرِ االاحتیياطیيَّةِ االَّتي یيعرفونها 
ةَ وواالمواارردَد االَّتي حكماالنَسَوْاا اااللهَ االحيَّ ووتجاهَلوهُه تمامًا. وومعَ أأننَّ اااللهَ یيتوقَّعُ منَّا أأنن نستخدمَم 

في االمقامم االأووَّلل ووأأنن نطلب االحكمة منه. لذلك، عندما  أأعطاها لنا، فإنهُ یيریيد منَّا أأنْن نَتَّكل علیيه
ووطَلَب وَوجْهِه، مِنَ االخطأِ أأنْن نَتَّكل على أأنفسنا أأوو موااررددنا ةة وواالصَّومم یيدعونا اااللهُ إإلى االصَّلا

ومواا، االشخصیيَّة. ووهذاا هو ما فعلهُ شعب یيهوذذاا. فمعَ أأنه كانن یينبغي لهم أأنن یُيصَلُّواا، وویَيصُ
إإذْذ  13ماذذاا فعلواا؟ نَجِدُ االجواابَب في االعددد ، هُوویَيطلبواا ووجهَ االرببِّ، وویَيتوبواا، وویيتوااضعواا أأمامَ

رأأ:نق  
 

 ! لِنَأْكُلْ «فَھهُوَذذَاا بَھهْجَةٌ ووَفَرَحح٬ٌ، ذذَبْحُ بَقَرٍ ووَنَحْرُ غَنَم٬ٍ، أأَكْلُ لَحْمٍ ووَشُرْببُ خَمْرٍ
». ووَنَشْرَبب٬ْ، لأَنَّنَا غَدًاا نَمُوتتُ  

 
فمعَ أأننَّ اااللهَ یيدعونا إإلى االتَّوبة ووهذاا یُيذَكِّرُنا، یيا أأصدقائي، بالعالم االَّذيي نعیيش فیيه االیيومم.  

لِنَأكُلْ وَونَشْرَبْب، لأَنَّنَا غَدًاا یُيدیيروونَن ظُهورَرهم إإلیيه قائلیين: " إإلیيه، فإننَّ أأناسًا كثیيریينَوواالرجوعِع 
إإذْذ یيقولل: 14ووهذاا هو ما بَیيَّنَهُ االنبيُّ إإشعیياء في االعددد ". وویيا لها مِنْ مأساةة! نَمُوتت  

 
 : اا االإِثْمُ حَتَّى تَمُوتُواا٬، یيَقُوللُ لاَ یيُغْفَرَننَّ لَكُمْ ھھھهذَ«فَأَعْلَنَ فِي أأُذذُنَيَّ ررَببُّ االْجُنُوددِ

».االسَّیيِّدُ ررَببُّ االْجُنُودد  
 

. فهو لن یَيغفر كانت هذهه هي ددیينونةُ االرببِّ على شعبِ یيهوذذاا لأنهم ااستخفُّواا به ووبكلامه 
لهم هذاا االإثْمُ حَتَّى یيموتواا.   

 
-15: 22ثم نقرأأ في سِفْر إإشعیياء   19:  
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 : ااذذْھھھهَبِ ااددْخُلْ إإِلَى ھھھهذَاا جَلِیيسِ االْمَلِك٬ِ، إإِلَى «ھھھهكَذَاا قَاللَ االسَّیيِّدُ ررَببُّ االْجُنُوددِ
: مَا لَكَ ھھھهھهُنَا؟ ووَمَنْ لَكَ ھھھهھهُنَا حَتَّى نَقَرْتتَ لِنَفْسِكَ  شِبْنَا االَّذِيي عَلَى االْبَیيْتِ

احِتُ لِنَفْسِھهِ فِي االصَّخْرِ مَسْكَنًا؟ ھھھهھهُنَا قَبْرًاا أأَیيُّھهَا االنَّاقِرُ فِي االْعُلُوِّ قَبْرَهه٬ُ، االنَّ
. یيَلُفُّكَ لَفَّ لَفِیيفَةٍ  ھھھهُوَذذَاا االرَّببُّ یيَطْرَحُكَ طَرْحًا یيَا ررَجُل٬ُ، ووَیيُغَطِّیيكَ تَغْطِیيَةً

. ھھھهُنَاككَ تَمُوتت٬ُ، ووَھھھهُنَاككَ تَكُوننُ مَرْكَبَاتتُ  كَالْكُرَةةِ إإِلَى أأَررْضضٍ ووَااسِعَةِ االطَّرَفَیيْنِ
.مَجْدِكك٬َ، یيَا خِزْ . ووَأأَطْرُددُككَ مِنْ مَنْصِبِك٬َ، ووَمِنْ مَقَامِكَ یيَحُطُّكَ ييَ بَیيْتِ سَیيِّدِككَ  

 
مسؤوولاً ررفیيعَ االمستوىى في االقصر االملكيّ. ووكانَن جَشِعًا وومُحْتالاً لأنه كانن كانَن "شِبْنا"  

بعدَ أأنن  . ووكانن قد نَقَرَ لنفسه قبرًاا مع ملوكك یيهوذذاا لكي یُيخَلِّد ااسمَهُیَيستخدمم منصبه لتعظیيم نفسه
یيموتت. ووكانَن قد نَحَتَ لنفسه قصرًاا عظیيمًا أأیيضًا. وولكنَّ االرببَّ یيقولُل لِشِبْنا هذاا (على لسانِن 
االنبيِّ إإشعیياء) إإنه سیُيعاقبه على جشعه ووااحتیياله ووخُبْثِه بأنن یَيطْرِدَدهُه مِنْ منصبه وویُيمیيتَهُ في 

أأررضض غریيبة.  
 

:21وو  20یْين ثم نقرأأ في االعددَد   
 

لِكَ االْیيَوْممِ أأَنِّي أأَددْعُو عَبْدِيي أأَلِیيَاقِیيمَ بْنَ حِلْقِیيَّا ووَأأُلْبِسُھهُ ثَوْبَك٬َ، ووَیيَكُوننُ فِي ذذ«
ووَأأَشُدُّههُ بِمِنْطَقَتِك٬َ، ووَأأَجْعَلُ سُلْطَانَكَ فِي یيَدِهه٬ِ، فَیيَكُوننُ أأَبًا لِسُكَّاننِ أأُووررُشَلِیيمَ 

ووَلِبَیيْتِ یيَھهُوذذَاا.   
 

عِوَضًا عن شِبْنا. ووفي هذهه االآیياتِت، نَجِدُ ووااحدةًة مِنَ اقیيم یَيلِإإذًذاا، سوفَف یُيقیيمُ االرببُّ أَأ 
. فالتَّحقیيقُ االقریيب لهذهه االنبوءةة هو اابعیيدًتحقیيقًا وو یيبًاقر اتحقیيقً لنُّبوءةُةاافیيها تَحْمِلُ االحالاتِت االَّتي 

ه أأننَّ شِبْنا سیُيعاقَبُ وویُيطرَدُد مِنْ مَنصبه وویُيسْبَى إإلى أأررضٍض غریيبة لیيأتي أألِیياقیيم وویيأخذ منصِب
وومكانته. أأمَّا االتحقیيقُ االبعیيدُ لهذهه االنبوءةة فهو أأننَّ شِبْنا یَيرمزُ إإلى ضِدِّ االمسیيح، ووأأننَّ أألِیَياقیيم یَيرمزُ 

إإلى یيسوعَع االمسیيح. ووهكذاا، معَ أأننَّ ضِدَّ االمسیيح سیيأتي وویيحاوولُل أأنْن یُيقیيمَ نفسَهُ (مِنْ زَزااوِویَيةٍ) 
. وویُيمكننا أأنن نَرىى ذذلكَ وویيملك إإلى أأبدِ االآبِدیين ررئیيسًا، فإنَّهُ سیَيهلك لأننَّ یيسوعَع االمسیيَّا سیيأتي

إإذْذ نقرأأ:  23وو  22: 22بوضوحح مِنْ خلالل ما جاءَ في سفر إإشعیياء   
 

ووَأأَجْعَلُ مِفْتَاححَ بَیيْتِ ددَااووُددَ عَلَى كَتِفِھه٬ِ، فَیيَفْتَحُ ووَلَیيْسَ مَنْ یيُغْلِق٬ُ، ووَیيُغْلِقُ ووَلَیيْسَ 
. . ووَأأُثَبِّتُھهُ ووَتَدًاا فِ مَنْ یيَفْتَحُ ي مَوْضِعٍ أأَمِیين٬ٍ، ووَیيَكُوننُ كُرْسِيَّ مَجْدٍ لِبَیيْتِ أأَبِیيھهِ  

 
وَوااكْتُبْ إِإلَى مَلاَكِك االْكَنِیيسَةِ : "7: 3ووهذاا یُيذكِّرُنا، یيا أأصدقائي، بما جاء في سفر االرُّؤؤیيا  

ااوُودَد، االَّذِيي یَيفْتَحُ وَولاَ أَأحَدٌ یُيغْلِقُ، هذَاا یَيقُولُهُ االْقُدُّووسُس االْحَقُّ، االَّذِيي لَهُ مِفْتَاحُح دَد« االَّتِي فِي فِیيلاَدَدلْفِیَيا:
یَيرمِزُ  لِیَياقیيمأَأ". ووكما نَعلمُ، فإننَّ یَيسوعَع هوَ االمُتَحَدِّثُث هنا. لذلك فقد قُلنا إإننَّ وَویُيغْلِقُ وَولاَ أَأحَدٌ یَيفْتَحُ

بعیيد.إإلى یيسوعَع االمسیيح ووأأننَّ هذاا االنَّصَّ في سفر إإشعیياء لهُ تحقیيقٌ قریيبٌ ووتحقیيقٌ جُزئیي"ا   
 

:25وو  24: 22ثم نقرأأ في سفر إإشعیياء    
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ووَیيُعَلِّقُوننَ عَلَیيْھهِ كُلَّ مَجْدِ بَیيْتِ أأَبِیيھه٬ِ، االْفُرُووععَ ووَاالْقُضْبَانن٬َ، كُلَّ آآنِیيَةٍ صَغِیيرَةةٍ 
مِنْ آآنِیيَةِ االطُّسُوسسِ إإِلَى آآنِیيَةِ االْقَنَّانِيِّ جَمِیيعًا. فِي ذذلِكَ االْیيَوْمم٬ِ، یيَقُوللُ ررَببُّ 

. ووَیيُبَاددُ االثِّقْلُ االْجُنُوددِ ٬، یيَزُووللُ االْوَتَدُ االْمُثْبَتُ فِي مَوْضِعٍ أأَمِیينٍ ووَیيُقْطَعُ ووَیيَسْقُطُ
»االَّذِيي عَلَیيْھه٬ِ، لأَننَّ االرَّببَّ قَدْ تَكَلَّمَ  

 
وَویَيكُونُن وَوتَدًاا فِي مَوْضِعٍ أَأمِیينٍ، إإذًذاا، سوفَف یيكونَن أألِیياقیيم وَوتَدًاا لأننَّ االرببَّ قالَل إإنه سَیُيثَبِّتُهُ  
االیيهودَد سیَيتَّكِلونَن على أألیياقیيم أأكثرَ مِمَّا سَیَيتكَّلونَن على االرببِّ. لكِنَّ وو .رْسِيَّ مَجْدٍ لِبَیْيتِ أَأبِیيهكُ

ما كانن مُعَلَّقًا  لَّكُفإننَّ ووعندما یيحدثث ذذلك، سیَيزوولُل ذذلك االوَتَد االمُثْبَت وویُيقْطَع وویَيسقط. ووبسقوطه 
. ووهذاا هو مصیيرُ كل شخصٍ یَيتَّكِلُ على ذِذررااعع بَشَر عوضًا عنِ االاتِّكالِل سیَيسقط أأیيضًا علیيه

على اااللهِ االحيّ.   
 

یين مِنْ سفر إإشعیياء. وونقرأأ في وَواالعِشْر االثَّالِث االأصحَاحِحوونأتي االآنَن، یيا أأحبَّائي، إإلى  
االأبیيض  ووقد كانت صُوْرر مَرْفَأً فیينیيقیي*ا على االبحرهذاا االأصحاحح نبوءةًة عن ددمارر صُوْرر. 

. ووكانت صورر االعاصمة االتِّجارریيَّة عَبْرَ االبِحارر التِّجاررةةب. ووكانن االفیينیيقیيُّونَن مشهورریين االمتوسِّط
للعالم آآنذااكك. لذلك، فإننَّ االنبيَّ إإشعیياء یيتنبَّأ في هذاا االأصحاحح عنِ االعاصمة االتِّجارریيَّة آآنذااكك.  

 
صحاحح االساددسس وواالعشریين مِنْ ووقد تنبَّأَ االنبيُّ حِزقیيالل أأیيضًا عن ددمارر صُوْرر في االأ 

عن ددمارر صُورر في نُبوءةة حِزْقیيالل هي أأكثر مِنْ  االمذكوررةَة االتَّفاصیيلَاالحقیيقةُ هي أأننَّ وونبوءته. 
نَّهُ سیيكونُن هناكك عَدُووَّاانِن ضِدَّ صُوْرر: یَيقولُل إإحِزْقیيالل فالنبيُّ تلك االمذكوررةة في نبوءةة إإشعیياء. 

. مِیَياههي وَوسطِ االوواالثَّاني یَيطْرَحُح حِجارَرتَها وَوخَشَبَها ووتُراابَها فِأأبرااجَها، ها وواالأووَّلل یُيدَمِّرُ أأسواارَر
وویُيمْكِنُنا أأنْن نَرىى ذذلك مِنْ خلالل االحدیيثِ عنِ االعدووِّ االأووَّلل بصیيغة االمُفْرَدد (وَوهُوَ تَحْدیيدًاا: 

مَعَاقِلَ، وَویَيبْنِي عَلَیْيكِ بُرْجًا،  فَیَيقْتُلُ بَنَاتِكِ فِي االْحَقْلِ بِالسَّیْيفِ، وَویَيبْنِي عَلَیْيكِنبوخذنَصَّر) فیيقولل: "
أَدَدوَوااتِت وَویُيقِیيمُ عَلَیْيكِ مِتْرَسَةً، وَویَيرْفَعُ عَلَیْيكِ تُرْسًا، وَویَيجْعَلُ مَجَانِقَ عَلَى أَأسْوَاارِركِك، وَویَيهْدِمُم أَأبْرَااجَكِ بِ

وَویَينْهَبُونَن : "فیيقوللاالجَمْعِ  االثَّاني بصیيغة ووِّدُاالعَوولكنَّهُ (أأيِي االنبيِّ حِزْقیيالل) یَيتحدَّثُث عنِ ". حَرْبِهِ
 ثَرْوَوتَكِ، وَویَيغْنَمُونَن تِجَارَرتَكِ، وَویَيهُدُّوونَن أَأسْوَاارَركِك، وَویَيهْدِمُونَن بُیُيوتَكِ االْبَهِیيجَةَ، وَویَيضَعُونَن حِجَارَرتَكِ

هه". وَوخَشَبَكِ وَوتُرَاابَكِ فِي وَوسْطِ االْمِیَيا  
 

نبوخذنصَّر حاصَرَ صورر ثلاثث عشرةة سنة قبل أأننَّ االملك  ةُارریيخیيَّاالتَّ عُتُخْبِرُنا االمرااجِوو 
یَيستولي علیيها. ووكما تقولُل كلمةُ االرببِّ (في سفر حِزْقیيالل) فإنه لم یيجد فیيها شیيئًا یيأخذهه أأنْن 

إإلى جزیيرةٍة قریيبة سُمِّیَيتْ  نَهُغنیيمةً لأننَّ أأهل صورر كانواا قد نَقَلواا أأثناءَ االحِصارر كل ما یيملكو
ووعندما جاء االإسكندرر تي كانت على االبَرّ فسُمِّیيت صُوْرر االقدیيمة. صُوْرر أأیيضًا. أأمَّا االمدیينة االَّ

االكبیير بعد ذذلك ووأَأمَرَ أأهل صُوْرر بالاستسلامم قالواا لهُ: "هل أأنْتَ جَاددٌّ فیيما تقولل؟ نحنُ بمأمَنٍ 
بعدَ محاوولاتٍت عدیيدةٍة فاشلةٍ للاستیيلاء على هُنا في هذهه االجزیيرةة وولا یيمكنك االوصولل إإلیينا". وو

لعَمَلِ مَمَرٍّ  وواالأتربةَ ووااستخدَمَم االصُّخورَر االقدیيمة االإسكندرر االكبیير صوررجزیيرةة صُوْرر، هَدَمَم 
صُوْرر. ددمارر مِنَ االشَّاطئ إإلى جزیيرةة صورر. ووبذلك تحقَّقت نبوءةة حِزْقیيالل عن یَيمْتَدُّ لجیيوشه   

 
-1: 23ء وواالآنْن، نقرأأ في نبوءةة إإشعیيا  7:  
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: ووَلْوِلِي یيَا سُفُنَ تَرْشِیيش٬َ، لأَنَّھهَا خَرِبَتْ حَتَّى لَیيْسَ  ووَحْيٌ مِنْ جِھهَةِ صُوررَ

. ااِنْدَھھھهِشُواا یيَا سُكَّاننَ  . مِنْ أأَررْضضِ كِتِّیيمَ أأُعْلِنَ لَھهُمْ بَیيْتٌ حَتَّى لَیيْسَ مَدْخَلٌ
. تُجَّاررُ صِیيدُووننَ االْعَابِرُووننَ االْبَحْرَ مَلأُ . ووَغَلَّتُھهَا٬، ززَررْععُ شِیيحُورر٬َ، االسَّاحِلِ ووككِ

. ااِخْجَلِي یيَا صِیيدُووننَ  حَصَاددُ االنِّیيل٬ِ، عَلَى مِیيَاههٍ كَثِیيرَةةٍ فَصَاررَتتْ مَتْجَرَةةً لأُمَمٍ
 : لَمْ أأَتَمَخَّضْ ووَلاَ ووَلَدْتتُ ووَلاَ ررَبَّیيْتُ «لأَننَّ االْبَحْر٬َ، حِصْنَ االْبَحْر٬ِ، نَطَقَ قَائِلاً

عِنْدَ ووُصُوللِ االْخَبَرِ إإِلَى مِصْر٬َ، یيَتَوَجَّعُونن٬َ، عِنْدَ ». تتُ عَذَااررَىىشَبَابًا ووَلاَ نَشَّأْ
. أأَھھھهذِههِ  . ووَلْوِلُواا یيَا سُكَّاننَ االسَّاحِلِ . ااُعْبُرُوواا إإِلَى تَرْشِیيشَ ووُصُوللِ خَبَرِ صُوررَ

جْلاَھھھهَا بَعِیيدًاا لَكُمُ االْمُفْتَخِرَةةُ االَّتِي مُنْذُ االأَیيَّاممِ االْقَدِیيمَةِ قِدَمُھهَا؟ تَنْقُلُھهَا ررِ
. لِلتَّغَرُّببِ  

 
 فقد كانت تَرشیيش (االَّتي تُعرَفف االیيومم بإسبانیيا) تَعتمد في تجاررتها على صُوْرر. ووقد 

) للرَّااحة. ووبسبب شُهرةة صُوْرر صصسَمِعَ االتُّجَّارر بخراابب صُوْرر عندما تَوَقَّفواا في كِتِّیيم (أأيْي قُبْرُ
ددمارُرها صَدْمَةً للجمیيع. ووبسبب االعلاقة االوطیيدةة بیين االكبیيرةة على االصَّعیيد االتَّجارريّي، سیيكونُن 

ووقد كانت صورر قد أأنشأتت مُستعمرااتت صُوْرر ووصَیْيدوونن، ستَحزنن صیيدوونن جد+اا لسقوطط صُوْرر. 
كثیيرةة لها لتوسیيع تجاررتها. ووكانت تلك االمُستعمرااتُت مِثل أأوولادٍد لها. ووبعد أأنْن دُدمِّرَتْت فكأنها لم 

ها بتلك االمستعمرااتت قد اانتهت. تَلِدْ أأبناءً قَطّ لأننَّ علاقت   
 

-8ثم نقرأأ في االأعداادد   12:  
 

مَنْ قَضَى بِھهذَاا عَلَى صُوررَ االْمُتَوِّجَةِ االَّتِي تُجَّاررُھھھهَا ررُؤؤَسَاءُ؟ مُتَسَبِّبُوھھھهَا 
. ررَببُّ االْجُنُوددِ قَضَى بِھهِ لِیيُدَنِّسَ كِبْرِیيَاءَ كُلِّ مَجْد٬ٍ، ووَیيَھهِیينَ كُلَّ  مُوَقَّرُوو االأَررْضضِ

. ااِجْتَاززِيي أأَررْضَكِ كَالنِّیيلِ یيَا بِنْتَ . لَیيْسَ حَصْرٌ فِي  مُوَقَّرِيي االأَررْضضِ تَرْشِیيشَ
. أأَمَرَ االرَّببُّ مِنْ جِھهَةِ كَنْعَاننَ أأَننْ  . أأَررْعَدَ مَمَالِكَ . مَدَّ یيَدَههُ عَلَى االْبَحْرِ مَا بَعْدُ

 : لاَ تَعُوددِیينَ تَفْتَخِرِیينَ أأَیيْضًا أأَیيَّتُھهَا االْمُنْھهَتِكَة٬ُ، «تُخْرَببَ حُصُونُھهَا. ووَقَاللَ
. ااعْبُرِيي. ھھھهُنَاككَ أأَیيْضًا لاَ ررَااحَةَ لَكِاالْعَذْررَااءُ بِنْتُ صِیيْ . قُومِي إإِلَى كِتِّیيمَ ».دُووننَ  

 
فقد كانت صورر قد أَأسَّسَتْ مُستعمرااتٍت لها ووتَوَّجَتْ علیيها مُلوكًا. ووكانن بعضٌ مِنْ  

هؤلاء االملوكك یَيدفعونن لها االجِزْیَية وویُيسْهِمونَن في شُهرتها االتِّجارریيَّة بسبب االمُقایَيضة. ووكانَن 
ببُّ هوَ االَّذيي قَضى على بِنْتِ صَیْيدوونن (أأيْي على صُوْرر) بالدَّمارر وواالخراابب على یيدِ االر

نبوخذنَصَّر وواالإسكندرر االكبیير. وَوهُوَ یيقولُل لها: "لا ررااحَةَ لَكِ". وواالحقیيقةُ هي أأنَّه لا ررااحةَ 
للإنسانِن إإلَّا بالرجوعع إإلى اااللهِ االحيّ.   

  
 

-13االأعداادد ثم نقرأأ في   18 :  
 

. قَدْ ھھھهُوَذذَاا  . أأَسَّسَھهَا أأَشُّوررُ لأَھھھهْلِ االْبَرِّیيَّةِ . ھھھهذَاا االشَّعْبُ لَمْ یيَكُنْ أأَررْضضُ االْكَلْدَاانِیيِّیينَ
. ددَمَّرُوواا قُصُوررَھھھهَا. جَعَلَھهَا ررَددْمًا. ووَلْوِلِي یيَا سُفُنَ تَرْشِیيشَ  أأَقَامُواا أأَبْرَااجَھهُمْ
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. وْممِ أأَننَّ صُوررَ تُنْسَى سَبْعِیينَ سَنَةً ووَیيَكُوننُ فِي ذذلِكَ االْیيَ لأَننَّ حِصْنَكِ قَدْ أأُخْرِببَ
 : . مِنْ بَعْدِ سَبْعِیينَ سَنَةً یيَكُوننُ لِصُوررَ كَأُغْنِیيَّةِ االزَّاانِیيَةِ كَأَیيَّاممِ مَلِكٍ ووَااحِدٍ

. أأَحْسِنِي االْعَزْفف٬َ، « خُذِيي عُوددًاا. طُوفِي فِي االْمَدِیينَةِ أأَیيَّتُھهَا االزَّاانِیيَةُ االْمَنْسِیيَّةُ
ووَیيَكُوننُ مِنْ بَعْدِ سَبْعِیينَ سَنَةً أأَننَّ االرَّببَّ یيَتَعَھهَّدُ ». نَاءَ لِكَيْ تُذْكَرِييأأَكْثِرِيي االْغِ

 . صُوررَ فَتَعُوددُ إإِلَى أأُجْرَتِھهَا٬، ووَتَزْنِي مَعَ كُلِّ مَمَالِكِ االْبِلاَددِ عَلَى ووَجْھهِ االأَررْضضِ
. لاَ تُخْ زَننُ ووَلاَ تُكْنَز٬ُ، بَلْ تَكُوننُ ووَتَكُوننُ تِجَاررَتُھهَا ووَأأُجْرَتُھهَا قُدْسًا لِلرَّببِّ

.تِجَاررَتُھهَا لِلْمُقِیيمِیينَ أأَمَاممَ االرَّبب٬ِّ، لأَكْل إإِلَى االشِبَعِ ووَلِلِبَاسسٍ فَاخِرٍ  
 

وولكنَّ صُوْرر ستعودُد بعد خراابها إإلى لم یيكن خراابُب صُوْرر نهائیي+ا، بل إإلى حیين. إإذًذاا،  
–زِزناها االقدیيم  دًداا. وولكنَّ االرببَّ سیَيستخدِمم أأمواالَها ووتِجارَرتَها لإعالَة أأيْي إإلى بُعْدها عنِ االرببِّ مُجدَّ 
أأهلِ یَيهوذذاا.   

 
ووبهذاا نكونَن قد وَوصلنا، یيا أأحبَّائي، إإلى نهایية االأصحاحح االثالث وواالعِشریين مِنْ سفر  

إإشعیياء.   
 

[االخاتمة]  
(مُقَدِّمم االبرنامج)  

یُيقدِّمه لنا إإننَّ كلمةَ اااللهِ تُشَجِّعُنا على عدمم االاتِّكالل على أأنفسنا أأوو أأمواالنا أأوو االأمانِن االَّذيي 
هذاا االعالم لأنه أأمانٌن ززاائف. فالأمانُن االوحیيدُ لنا في هذاا االعالم هو شخصُ االرببِّ یيسوعَع االمسیيح. 

لذلك، لِنَتَّكِل علیيه وَونُسَلِّم لهُ االكُلّ.   
 

االرَّااعي "تْشَك سمیيث"  سَیُيتابِعُاالقادِدمَةِ مِنْ بَرْنامَج "االكَلِمَة لِهَذاا االیَيومم"، ي االحَلْقَةِ فِوَو
. لِذَاا، أأرْرجو، صَدیيقي االمُسْتَمِع، أأنْن تَكونَن بِرِفْقَتِنا وَوأأنْن إإشَعْیياءلِسِفْرِ (بِمَشیيئَةِ االرببِّ) دِدررااسَتَهُ 

رَكَةٍ وَوفائِدَةة.تُصْغي إإلیينا في االمَرَّةِة االقادِدمَة كَيْ تَنالَل كُلَّ بَ  
 

وَواالآنْن، نَتْرُكُكُمْ، أأعِزَّااءَنا االمُسْتَمِعیينَ، مَع كَلِمَةٍ خِتامیيَّة.  
 

[كَلِمَة خِتامیيَّة]  
(االرَّااعي تْشَك سمیيث)  

نا لأجلك، صدیيقي االمستمع، هي أألَّا تكونن كمدیينة صُورر االَّتي تنبَّأَ عنها االنبيُّ صَلاتُ
إإشعیياء وواالنبيُّ حِزْقیيالل. فتلك االمدیينة كانت تَتَّكِلُ على ثرووتها ووتِجارَرتِها ووغِناها ووأأسواارِرها 

ارر، فافتخر االحصیينة. وولكِنَّ كُلَّ اافتخارٍر كهذاا هوَ اافتخارٌر باطِل. لذلك، إإذذاا كنتَ تریيد االافتخ
بالرببِّ یيسوعَع االمسیيح. فَهُوَ ملكُ االمُلوكِك وورَرببُّ االأرربابِب، وَوهُوَ االألِفُ وواالیياء، وَوهُوَ االبِداایيةُ 

آآمیين!وواالنِّهایية، وَوهُوَ االكُلُّ في االكُلّ. وَوهُوَ یَيستحقُّ كُلَّ تسبیيحٍ ووتَمجیيد مِنَ االآنن ووإإلى االأبد.   
 


